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Inserte aqui la
punta del
destornillador
para abrir la
caja.

S N 2
‘Para volver a armar, alinee las flechas.

Figura 1: Ranura del
destornillador y flechas de
alineacion para el ensamblaje.

Figura 2: Accién de giro
del destornillador (parte
superior e inferior).

Figura 3: Tarjetas
principales y ranuras de
salida numeradas.
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ATENCION: Salvo en los casos en que se haga el
reemplazo de médulos idénticos en la misma ranura,
con este procedimiento se restablecera toda la
programacion del controlador a sus valores
predeterminados. Antes de comenzar, anote todos los
parametros del controlador. El incumplimiento de esta
instruccion puede ocasionar dafos al equipo y al
producto.
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ATENCION: Al manipular los médulos de salida, utilice
los procedimientos MIL-STD-1686B / EN10015-1 ESD
de proteccion contra descargas electrostaticas. El
incumplimiento de esta indicaciéon puede ocasionar
dafos al equipo y al producto.
Se ofrece una cinta de conexion de tierra para
proteccion contra descargas electrostaticas; pieza no.:
0830-0494-0000
NOTA: Los procedimientos de manejo de médulos
deben ser realizados tnicamente por técnicos
capacitados.

Pasos de instalacion o reemplazo de un modulo Serie 96/97:

Paso 1 — Compare el numero de modelo del controlador actual y el nuevo numero de modelo, y

determine los sitios de colocacion propuestos para el médulo.

+Haga ajustes con respecto al numero de mddulos de salida que vayan a anadirse, cambiarse, o reubicarse.
Consulte la tabla 1 para identificar sus médulos.

« En los siguientes espacios en blanco, escriba los nimeros del modelo (actual y nuevo) de su unidad. Esta
informacién la encontrard en la etiqueta de cableado de la unidad. Note la correlacién entre el nimero del modelo y
los nimeros de la ranura de salida. Consulte la tabla 1.

« Numero del modelo actual: 9XXX-_ _ _ _ -00XX
Ranuradesalida 1 2 3 4

« Numero del modelo nuevo: 9XXX-_ _ _ _ -00XX
Ranuradesalida 1 2 3 4

Paso 2 — Registre la programacion de un controlador que ya esté en servicio, o de uno que tenga

parametros cargados desde la fabrica.

« Si Usted esta creando un nimero de médulo nuevo para un controlador que ya esté en servicio o para uno pre-
programado en la fabrica, anote todos los ajustes y valores de los parametros. A menos que esté sustituyendo un
madulo por otro idéntico en la misma ranura, toda la informacién programada por el usuario regresara a los valores
predeterminados al restablecerse la energia eléctrica (Iéase el letrero de ATENCION, a la izquierda). Anote los
parametros en una fotocopia de la contraportada del Manual del Usuario de la Serie 96 6 97.

Paso 3 — Desmonte el controlador de la aplicacion.

«» Desconecte la energia eléctrica de la unidad y después saque los bloques de terminales de la parte posterior del
controlador. A continuacién, saque el controlador del panel. Siga las instrucciones especificadas en el Manual del
Usuario de la Serie 96 6 97 (capitulo 2).

Paso 4 — Desmonte la caja y las tarjetas de circuitos.

» Péngase usted (y ponga su area de trabajo) a tierra utilizando un sistema adecuado de proteccién contra descargas
electrostaticas (Iéase el letrero de ATENCION, a la izquierda).

« Inserte un destornillador pequeno en la ranura situada en la parte superior de la caja (vea las figuras 1y 2). Con
cuidado, gire la hoja del destornillador para separar las mitades de la caja. Repita el procedimiento en la parte
inferior de la caja; separe las mitades de la caja y saque las tarjetas de circuitos.

« Fijese en las lengletas pequefias y los orificios guia de la tarjeta de circuitos conforme vaya desplazando las dos
tarjetas de circuitos grandes para separarlas.
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ATENCION: Después de cambiar un médulo por otro
diferente, y antes de volver a instalar el controlador,
verifique el cableado del conector de salida. Consulte
el capitulo 3 (“Cableado”) del manual del usuario del
producto. El incumplimiento de esta instruccién puede
ocasionar dafos al equipo y al producto.

Tabla 1: Médulos de salida con cédigos de
identificacion de cuatro letras (situados en la parte
posterior de cada tarjeta) y codigos del modelo.
La ubicacion de la ranura de salida depende del
numero del modelo:

IXXX-_______ -00XX
Ranuradesalida 1 2 3 4

* = Ranura aplicable para cada médulo.

C — DCSW. Colector abierto
96 XX-*x%k XX-00XX (ranura162)

97X X-DxXX-00XX (ranura 2)
Especificacion: 42 V= a 200 mA max.,
alimentacion externa; 22 a 28 V=a 30 mA,
alimentation interne
Pieza no. Z100-0739-0001 de Watlow

D — MRLY. Relé mecéanico
9B6XX—% % X x—00XX (fente 1,2,4)
97XX—D*x X*x—00XX (fente 1,2,4)
Nota: La Serie 97 requiere MRLY en la salida 1.
Especificacion: Forma C, 2 Amp., sin supresion de
RC Pieza no. Z100-0739-0002 de Watlow

D - MR3. Relé mecanico
96X X-XXx*x X-00 X X (4nicamente ranura 3)
97 XX-DXx*x X-00 XX (Gnicamente ranura 3)
Nota: MR3 requiere el bloque de terminales de
cinco clavijas.
Especificaciéon: Forma C, 2 Amp., sin supresién de
RC Pieza no. Z100-0739-0003 de Watlow

F — PROC. Proceso

96X X-%x*xXX-00XX (ranura 16 2)
97X X-DXXX-00 XX; (ninguna)
Nota: PROC prohibido en la Series 97
Especificacion: Proceso universal

Pieza no. Z100-0739-0004 de Watlow

K — SSR. Relé de estado sélido
96X X-%x*xXX-00XX (ranura 16 2)
97 XX-D*xXX-00XX (ranura 2)
Especificacion: 0.5 Amp., sin supresién de RC
Pieza no. Z100-0739-0005 de Watlow

M — PROC. Retransmision
96X X-XXXx*x-00 X X (Gnicamente ranura 4)
97X X-DXXx*-00 X X (Gnicamente ranura 4)
Nota: Use la mitad posterior de la ranura de la
salida 4
Especificacion: Proceso universal
Pieza no. Z100-0739-0006 de Watlow

R - RS§232. Comunicaciones EIA-232
96X X-XXXx%x-00 X X (4nicamente ranura 4)
97X X-DXX*-00 X X (Gnicamente ranura 4)
Especificacion: 1200 a 19200 baudios
Pieza no. Z100-0739-0007 de Watlow

U — COMM. Comunicaciones EIA-485
96X X-XXXx%x-00 X X (4nicamente ranura 4)
97 XX-DXXx*-00 X X (unicamente ranura 4)

Especificacion: 1200 a19200 baudios

Pieza no. de Watlow: Z100-0739-0008
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(No se muestran los bloques de terminales
eléctricos ni conexiones de entrada.)

*Nota: MR3 (unicamente salida 3)

requiere el bloque de terminales

Ranura de salida1 de cinco posiciones (deseche el
bloque de dos posiciones).

* Salida 3
Bloques de terminales

=50 Salida 1

oloque la etiqueta aqui.

Sopanie ..— Salida 2

Eﬁ .. «Coloque la etiqueta aqui.

Ranura de salida 2
(lado opuesto)

de salida 4
(lado opuesto)

Salida 4

Salida 2, accesorio sujetador
Instalelo horizontalmente; Uselo si no hay salida 2

Chapa separable

Figura 4: Vista ampliada de la Serie 96/97

Paso 5 — Instale el médulo de campo.

« Saque el bloque de terminales del médulo y péngalo aparte (quizas podria necesitarlo).

« Determine el tipo del médulo y su ranura (consulte la tabla 1 y las figuras 3 y 4). Los nimeros de ranura aparecen en
las tarjetas de circuitos grandes, al lado de cada ranura. El identificador del médulo aparece en la parte posterior de
la tarjeta del médulo.

« Inserte el médulo en su ranura. Asegurese de que todas las clavijas queden bien asentadas. Nota: Utilice la mitad
posterior de la ranura de la salida 4 para M - PROC.

Paso 6 — Instale nuevamente los circuitos impresos y la caja.

*Haga coincidir las lengletas del médulo y los orificios guia de la tarjeta principal durante el re-ensamblado de la
unidad. Vea las tarjetas y la unidad desde la parte posterior para asegurarse de que todas las tarjetas de salida
estén rectas y perpendiculares a las tarjetas principales.

« Si corresponde, saque la chapa separable B o C (vea la fig. 4) para las clavijas de salida en la parte posterior de la
caja, e...instale el bloque de terminales de cinco clavijas para MR3 en la salida 3; deseche el bloque de terminales
de dos clavijas. (Consulte las instrucciones de cableado de energia eléctrica y de la salida 3 en el Manual del
Usuario de la Serie 96 6 97, capitulo 3.)

« Inserte la tarjeta de circuitos en la mitad posterior de la caja. Las clavijas largas que conectan las dos tarjetas
principales deben estar en la parte de arriba; las etiquetas de la unidad deben poder leerse en posicién derecha.
Inserte el ensamblaje completo en la mitad frontal de la caja, asegurandose de alinear las flechas sombreadas de la
parte superior de cada mitad de la caja. (Vea la fig. 1.)

»Vuelva a armar la caja; coloque la mitad posterior del ensamblaje para encajarla al frente. (Las diez clavijas
pequefas que se encuentran al frente de las tarjetas de circuitos deben encajar en el receptaculo de la tarjeta de
monitor, en el frente interno de la caja.) Las mitades de la caja deben acoplarse perfectamente.

« Verifique que todos los conectores del médulo de salida estén al ras con la parte posterior de la caja.

«En caso de que la salida 2 esté vacia, se requerira colocar el accesorio sujetador en su ranura. (Véase la fig. 4.)
Asiente primeramente las patas izquierdas del sujetador, y después asiente las derechas con un destornillador
pequefo. El sujetador encajara al ras.

Paso 7 — Actualice las etiquetas.

« Actualice el nimero del modelo y la etiqueta de informacién de cableado de la unidad (al lado izquierdo de la unidad,
si se ve de frente) tapando la informacién antigua con las etiquetas pequefias suministradas con el kit del médulo.
(Vea la fig. 5.) Coloque las etiquetas con un destornillador pequefio. Coloque también las etiquetas en los nuevos
bloques de terminales. (Vea la fig. 4.)

Paso 8 — Verifique el cableado de la salida e instale el controlador.

« Verifique el cableado del conector de salida, especialmente después de cambiar un médulo por otro diferente y antes
de instalar el controlador. Consulte el Manual del Usuario de la Serie 96 6 97, capitulo 3 (Iéase el letrero de
ATENCION de arriba).

« Instale el controlador siguiendo las instrucciones del Manual del Usuario de la Serie 96 6 97, capitulo 2.

« Conecte los bloques de terminales; verifique que los nimeros del bloque coincidan con aquellos especificados en la
parte posterior de la caja.

Paso 9 — Pruebe el controlador.

« Después del primer arranque aparecera un mensaje de error, ERR 10. Apague la unidad.

« Encienda nuevamente el controlador para borrar el error. Si es necesario, vuelva a programar el controlador con sus
ajustes previos.

« Aqui finaliza la instalacion del médulo. Si desea obtener informacién sobre resolucion de problemas, consulte el
indice de materias del Manual del Usuario de la Serie 96/97.
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